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Lényeg: Édes gyermekek, az Atya eljött, hogy feltöltsön benneteket az összes kinccsel. Nektek 
egyszerűen követnetek kell Isten utasításait. Tegyetek jó erőfeszítést, és igényeljétek az 
örökségeteket. Ne szenvedjetek vereséget Maya miatt.  

Kérdés: Mi a fő különbség Isten utasításai, az isteni utasítások és az emberi utasítások között?  
Válasz: Azzal, hogy Isten utasításait követitek, ti, gyerekek visszatértek az otthonotokba, és 

aztán igényeltek egy magas státuszt az új világban. Azzal, hogy követitek az isteni 
utasításokat, ti állandóan boldogok maradtok, mert ti ebben az időben kaptátok meg 
azokat az utasításokat az Atyától. Ugyanakkor, ti mégis folyamatosan lejöttetek. Az 
emberi utasítások boldogtalanná tesznek benneteket. Annak érdekében, hogy kövessétek 
Isten utasításait, nektek először is teljes hittel kell rendelkeznetek az Atyában, az 
Egyben, aki tanít benneteket.  

Om Shanti. Az Atya elmagyarázta a jelentést: Én, a lélek a béke egy megtestesítője vagyok. 
Amikor azt mondjátok, Om Shanti, ti lelkek emlékeztek az otthonotokra. Én, a lélek a béke egy 
megtestesítője vagyok. Aztán, amikor a lélek szerveket kap, ő beszédessé válik. Először a szervek 
kicsik, és aztán azok nagyra nőnek. A Legfelső Atya, a Legfelső Lélek testetlen. Neki szüksége 
van egy szekérre ahhoz, hogy beszédessé váljon. Ugyanúgy, ahogy ti, lelkek eredetileg a béke 
földjének vagytok a lakói, és amikor lejöttök ide, beszédessé váltok, az Atya azt mondja, én is 
beszédessé válok azért, hogy átadjam nektek a tudást. Az Atya átadja nektek a saját bemutatását, 
és a teremtés eleje, közepe és vége tudását. Ez a tanulmány szellemi, míg minden más tanulmány 
fizikai. Önmagukat testeknek tekintik. Egyikőjük sem mondaná azt, én, a lélek ezeken a füleken 
keresztül figyelek. Gyerekek, most megértitek, hogy az Atya a Tisztító. Ő eljön, és elmagyarázza, 
hogy hogyan jön el. Én nem lépek be egy anyaméhbe, mint ti. Én belépek ebbe az egybe. 
Semmilyen kérdés nem merülhet fel ezzel kapcsolatban. Ez az egy az Én szekerem, és őt is 
anyának nevezik. A legnagyobb folyó a Brahmaputra, és így ez az egy a legnagyobb folyó. Ez 
nem a víz kérdése. Ez a legemelkedettebb folyó. Ez a tudás legemelkedettebb folyója. Ezért az 
Atya elmagyarázza nektek, lelkeknek: Én vagyok az Atyátok. Én ugyanolyan módon beszélek, 
ahogy ti beszéltek. Az én szerepem a legvégén van. Amikor ti teljesen tisztátalanná váltok, nekem 
el kell jönnöm azért, hogy tisztává tegyelek benneteket. Ki teszi Lakshmit és Narayant ezzé? Ti 
azt nem mondhatjátok, hogy az valaki más volt, mint Isten. Csak a korlátlan Atya tesz benneteket 
a mennyország mestereivé. Egyedül az Atya a Tudás Óceánja. Ő azt mondja, én vagyok az 
emberi világfa Élő Magja. Én ismerem annak az elejét, közepét és végét. Én vagyok az Igazság és 
az Élő Lény. Én vagyok az Élő Mag. Ennek az egész fának a teljes tudása ott van bennem. Ezt 
hívják a világ ciklusnak és a drámának. Az folyamatosan forog. Azok a korlátolt drámák két órán 
át tartanak, míg ennek a drámának a kereke 5000 év. Bármennyi idő telik el, azzal az 5000 év 
folyamatosan csökken. Ti megértitek, hogy először istenségek voltatok, és aztán folyamatosan 
elmentetek a harcos klánba. Ezek a titkok mind ott vannak az intellektusotokban. Ezért, nektek 
folyamatosan azokról kellene gondolkoznotok. Amikor lejöttünk az elején, hogy eljátsszuk a 
szerepeinket, istenségek voltunk, és 1250 éven át uralkodtunk. Az idő folyamatosan telik. Ez nem 
több százezer év kérdése. Senki nem tud valamin gondolkozni, ami több százezer év. Ti, gyerekek 
megértitek, hogy hogyan voltatok azok az istenségek, és ahogy folyamatosan eljátszottátok a 
szerepeiteket, az évek egymás után elteltek, és hogy mostanáig mennyi év telt el. A ti 
boldogságotok fokozatosan csökkent. Minden keresztül megy a szatopradhan, szato, rajo és tamo 
állapotokon. Minden biztosan öreggé válik. Ez a korlátlan kérdése. Szívjátok az intellektusotokba 
mindezeket az aspektusokat nagyon jól, és aztán magyarázzatok másoknak. Nem mindenki lehet 
ugyanolyan. Ők biztosan különböző módokon magyaráznak. A legkönnyebb dolog elmagyarázni 
a ciklust. A dráma és a fa a két fő kép. Azt hívják kalpafának. Senki nem tudja, hogy mi a ciklus 
időtartama. Az emberi lények sok különböző véleménnyel rendelkeznek. Az egyik egy dolgot 
mond és a másik valami mást mond. Ti most megértettétek az emberi lények sok különböző 
véleményét, és megértettétek az egy Isten utasítását is. Ott van a hatalmas különbség. Azzal, hogy 
Isten utasításait követitek, ti újból el fogtok menni az új világba. Nem lesztek képesek arra, hogy 
oda visszatérjetek azzal, hogy bárki más utasításait követitek, legyenek azok emberi utasítások, 
vagy istenségi utasítások. Miközben követitek az istenségi utasításokat, ti lejöttök, mert a fokotok 
fokozatosan csökken. Ti aközben is lejöttök, hogy ördögi utasításokat követtek. Ugyanakkor 
boldogság van az istenségi utasítások követésében, míg szomorúság van az emberi lények 
utasításainak követésében. Az istenségi utasításokat is az Atya adja át nektek ebben az időben. 
Ezért van az, hogy ott boldogok vagytok. A korlátlan Atya eljön ide messziről. Az emberek 
elmennek külföldre azért, hogy egy bevételt keressenek. Miután felhalmoztak sok vagyont, 
visszatérnek. Az Atya azt mondja, én is sok kincset hozok nektek, gyerekeknek, mert tudom, 
hogy én nektek nagy gazdagságot adtam, és ti azt mind elveszítettétek. Én csak azoknak mondom 
el ezeket a dolgokat, akik elvesztették a vagyonukat, gyakorlati módon. Ti emlékeztek az 5000 év 
dolgaira, ugye? Azt mondjátok, igen Baba, mi találkoztunk 5000 évvel ez előtt, és átadtad nekünk 



 

az örökségünket. Most tudatában vagyunk annak, hogy mi biztosan igényeltük a korlátlan 
örökségünket a korlátlan Atyától. Baba, mi igényeltük az új világunk örökségét Tőled. O.K. 
Tehát, most újból tegyetek erőfeszítést. Ne mondjátok azt, Baba, Maya egy ördögi szelleme 
legyőzött engem. Csak azt követően szenvedtek vereséget Mayától, hogy testi tudatossá váltok. 
Kapzsikká váltok, vagy elfogadjátok a kenőpénzt. Egy kétségbeesett helyzet egy más dolog. Baba 
tudja, hogy anélkül, hogy kapzsikká válnátok, nem tudjátok feltölteni a gyomrotokat. Ez nem 
számít. Nektek ennetek kell, de abban nem szabad megragadnotok. Máskülönben ti lesztek azok, 
akiknek szomorúságot kell tapasztalnotok. Pénzt kaptok, boldoggá váltok, és aztán, amikor a 
rendőrség elkap benneteket, börtönbe kell mennetek. Ne hajtsatok végre ilyen tetteket. Én nem 
leszek felelős értetek ezért. Amikor valaki bűnt követ el, neki börtönbe kell mennie. Ott 
nincsenek börtönök. Ezért a dráma tervének megfelelően ti egy örökséget kaptok 21 születésre, 
ahogy az előző ciklusban is tettétek. Egy egész királyság kerül megteremtésre. Vannak gazdag 
alattvalók és szegény alattvalók, de ott nincs szomorúság. Az Atya ezt garantálja. Nem mindenki 
lehet ugyanolyan. Minden típusra szükség van a nap és hold dinasztiák királyságaiban. Az Atya 
hogyan adja át nektek a világ uralkodását, és aztán hogyan jöttök le? Ti erre emlékeztek, ugye? Ti 
emlékeztek a tanulmányotokra az iskolában, ugye? Itt is az Atya arra emlékeztet benneteket, hogy 
az egész világon senki más nem tudja megtanítani nektek ezt a szellemi tanulmányt. A 
manmanabhavot is megemlítik a Gitában. Ezt hívják a nagy mantrának, ami fegyelmezi a tudatot. 
Ez az a mantra, ami képessé tesz benneteket arra, hogy legyőzzétek Mayát. Azok, akik legyőzik 
Mayát, legyőzik a világot. Az öt bűn az, amit Mayának hívnak. Ravan képe teljesen világos. Ott 
van az öt bűn a nőkben és az öt bűn a férfiakban. Ezeken keresztül olyanokká váltok, mint egy 
szamár. Ezért van az, hogy egy szamárfejet ábrázolnak Ravan fejének. Ti most megértitek, hogy 
tudás nélkül ti is olyanok voltatok. Az Atya itt ül, és nagyon szórakoztató módon tanít titeket. Ő a 
Legfelső Tanár. Bármit tanuljunk Tőle, aztán azt megtanítjuk másoknak. Először is, nektek 
képessé kell tennetek őket arra, hogy hittel rendelkezzenek az egyben, aki tanít benneteket. 
Mondjátok el nekik: Az Atya elmagyarázta ezt nekünk, tehát, tőletek függ, hogy hisztek ebben, 
vagy nem. Ő a korlátlan Atya. Azzal, hogy követitek a shrimatot, emelkedetté váltok. Ezért, 
nektek biztosan szükségetek lesz egy emelkedett új világra is. Ti most megértitek, hogy a szemét 
világában ültök. Senki más nem tudja ezt megérteni. Aztán a paradicsomban ti állandóan 
boldogok maradtok, míg itt a pokolban az emberek boldogtalanok. Ti azt hívhatjátok pokolnak, 
vagy a méreg folyójának. Ez az öreg világ piszkos. Most érezhetitek a különbséget az aranykor és 
a vaskor, a mennyország és a pokol között. A mennyországot hívják a világ csodájának. Az 
ezüstkort nem hívják annak. Néhány ember olyan boldog ebben a piszkos világban élve. A 
zümmögő lepke a piszkos dolgok körül zümmög, és őket olyanokká teszi, mint önmaga. Ti is a 
szemétben feküdtetek. Én eljöttem, és benneteket rovarokból, vagyis shudrákból Brahminokká 
tettelek azzal, hogy elzümmögtem ezt a tudást. Ti most azokká váltok dupla koronával, és így 
olyan nagy boldogsággal kellene rendelkeznetek. Nektek teljes erőfeszítést is kell tennetek. A 
korlátlan Atya átadja nektek a könnyű magyarázatot. Ahogy Baba elmagyarázza az igazságot, 
megérinti a szíveteket. Ebben az időben mindenki csapdában van Maya csatornájában. Olyan 
nagy a külső magamutogatás. Baba elmagyarázza, én eljövök, és megmentelek abból a 
csatornából benneteket, és elviszlek a mennyországba. Hallottátok a nevet, mennyország. Az 
most nem létezik. Annak csak a képe van meg. A mennyország mesterei olyan gazdagok voltak az 
odaadás ösvényén. Bár ti minden nap elmentetek a templomba, ti nem rendelkeztetek ezzel a 
tudással. Ti most megértitek, hogy az eredeti örökkévaló istenségi vallás létezett Bharatban. Senki 
nem tudja, hogy mikor volt az ő királyságuk. Ahelyett, hogy azt az istenségi vallásnak neveznék, 
azt elnevezik hindu vallásnak. Kezdetben a hindu Mahasaba elnöke eljött. Ő azt mondta, mi 
bűnösek és ördögiek vagyunk. Hogyan hívhatnánk önmagunkat istenségeknek? Mi azt mondtuk, 
O.K. Gyere és elmagyarázzuk neked, hogy az istenségi vallás újból megalapításra kerül. Mi 
titeket a mennyország mestereivé teszünk. Üljél le, és tanulj. Ő azt mondta, Dadaji, nekem nincs 
időm. Hogyan válhatna istenséggé, ha nincs ideje? Ez egy tanulmány. Ez nem volt ott annak a 
szegény embernek a szerencséjében. Ő meghalt. Még azt sem mondhatjuk, hogy ő egy 
alattvalóvá válik. Nem. Ő csak eljött, mert hallotta, hogy itt átadják a tudást, hogy hogyan 
válhatnak tisztává. Ugyanakkor, ő nem jöhet el a mennyországba. Ő újból el fog menni a hindu 
vallásba. Gyerekek, megértitek, hogy Maya nagyon erőteljes. Ő benneteket arra késztet, hogy 
ilyen, vagy olyan hibát kövessetek el. Bármilyen típusú hibát követtek el, nektek azt el kell 
mondanotok az Atyának egy becsületes szívvel. A bűnök folyamatosan megtörténnek Ravan 
világában. Ők azt mondják, bűnösek voltunk sok születésen át. Ki mondja ezt? A lelkek mondják 
ezt az Atya előtt, vagy az istenségi szobrok előtt. Ti most érzitek, hogy ti valóban bűnösek 
voltatok sok születésen át. Ti biztosan bűnt követtetek el Ravan királyságában. Nem vagytok 
képesek arra, hogy a sok születés bűneiről beszéljetek, de képesek vagytok arra, hogy beszéljetek 
ennek a születésnek a bűneiről. Azzal, hogy elmondjátok Babának, könnyűvé fogtok válni. 
Nektek beszélnetek kell a Sebésznek a betegségeitekről, hogy ti ezt és ezt megütöttétek, vagy, 



 

hogy valamit elloptatok. Ti nem szégyellitek elmondani ezeket a dolgokat, de szégyelltek a 
kéjvágyról beszélni. Ha ti szégyellitek elmondani a Sebésznek, akkor a betegségetek hogyan lesz 
eltávolítva? A lelkiismeretetek folyamatosan furdalni fog, és nem lesztek képesek arra, hogy 
emlékezzetek az Atyára. Azzal, hogy elmondjátok Neki az igazságot, képesek lesztek arra, hogy 
Rá emlékezzetek. Az Atya azt mondja, Én, a Sebész olyan sok orvosságot adok nektek, hogy 
állandóan tiszták fogtok maradni. Azzal, hogy elmondjátok a Sebésznek, könnyűvé váltok. 
Néhányan veszik a kezdeményezést és írnak. Baba, én bűnöket követtem el sok születésen át. Ti 
bűnös lelkekké váltok a bűnös lelkek világában. Az Atya most azt mondja, gyerekek, nem szabad, 
hogy többé bármilyen adás-vevés legyen bűnös lelkekkel. Az igaz Satguru az Atya, a Halhatatlan 
Képmás. Ő soha nem jön el a születés és halál ciklusába. Azok az emberek azt a nevet adták 
annak a trónnak: a halhatatlan trón, de nem értik annak a jelentését. Az Atya elmagyarázza, hogy 
ez a lélek trónja. Itt lenni (a homlokon) helyesnek tűnik. Odatesznek egy tilakot is. Eredetileg egy 
kis pont tilakot használtak. Most nektek a tilakot fel kell tennetek önmagatokra. Nektek 
folyamatosan emlékeznetek kell az Atyára. Azok, akik sok szolgálatot végeznek, nagy 
császárokká válnak. Nektek nem kell tanulmányoznotok az öreg világ semmilyen oktatását az új 
világban. Ezért nektek figyelnetek kell egy ilyen emelkedett tanulmányra. Miközben itt ültök, 
közületek néhányan nagyon jól megőrzik az intellektusuk jógáját, míg mások engedik, hogy az 
intellektusuk jógája vándoroljon. Néhányan azt írják, hogy tíz percig jógáztak, és mások tizenöt 
percig. Azok, akik táblázata jó lesz, mámorral fognak rendelkezni, hogy ők Baba emlékezésben 
maradtak ennyi ideig. Senki nem írhatja azt, hogy nekik több mint tizenöt percen át volt jógájuk. 
Az intellektus ide-oda vándorol. Ha mindenki állandó emlékezéssel rendelkezne, ők mindannyian 
elérnék a saját karmatit állapotukat. Az Atya olyan sok édes és szeretetteljes aspektust magyaráz 
el nektek. Semmilyen más guru nem tanít ily módon. Nem csak egy lenne az, aki tanul egy 
gurutól. Ezrek tanulnának egy gurutól. Olyan sokat tanultok a Satgurutól. Ez a mantra, hogy 
kontrolláljátok Mayát. Az öt bűnt hívják Mayának. A vagyont gazdagságnak hívják. Azt 
mondanátok, hogy Lakshmi és Narayan nagy gazdagsággal rendelkeznek. Lakshmit és Narayant 
soha nem lehet az Anyának és az Atyának hívni. Adidevet és Adidévit a Világanyának és 
Világatyának hívják, de őket (Lakshmit és Narayant) nem hívják annak. Ők a mennyország 
mesterei. Mi olyanokká válunk azzal, hogy vesszük a tudás örökkévaló ékszereit. Az emberek 
elmennek Ambához sok vággyal, míg ők Lakshmihoz csak gazdagságért mennek, és nem másért. 
Ezért melyik nagyobb? Nem tudják, hogy mit kapnak Ambától, és mit kapnak Lakshmitól. Ők 
csak gazdagságot kérnek Lakshmitól. Ti mindent megkaptok Ambától. Amba híresebb, mert az 
anyáknak sok szomorúságot kell tolerálniuk. Ezért az anyák híresebbek. Achcha. Az Atya még 
mindig azt mondja, emlékezzetek az Atyára, és tisztává fogtok válni. Emlékezzetek a ciklusra, és 
szívjátok önmagatokba az isteni erényeket. Sok másikat tegyetek önmagatokhoz hasonlóvá. Ti 
vagytok Isten, az Atya tanítványai. Ti ezzé váltatok az előző ciklusban is. Ti most rendelkeztek 
ugyanazzal a céllal és tárggyal. Ez egy hétköznapi emberből Narayánná válás igaz története. 
Achcha. 
  
A legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyerekeknek, szeretet emlékezés és jó 
reggelt az Anyától, az Atyától, BapDadától. A Szellemi Atya namastet mond a szellemi 
gyermekeknek.  
 
Lényeg a dharnához:  
1)     Soha ne rejtsétek el a betegségeteket a Sebész elől. Védjétek meg önmagatokat Maya 

ördögi szellemeitől. Nektek biztosan szolgálatot kell végeznetek azért, hogy feltegyétek 
magatokra az uralkodás tilakját. 

2)     Váljatok gazdagokká azzal, hogy feltöltitek önmagatokat a tudás örökkévaló 
ékszereivel. Most ne legyen semmilyen adás-vevés bűnös lelkekkel. Fordítsatok teljes 
figyelmet erre a tanulmányra.  

Áldás: Rendelkezzetek a boldogság szerencséjével, es állandóan egyétek és osszatok széjjel a 
boldogság táplálékát a Brahmin életben.  
A vilagon senki nem rendelkezhet a boldogság szerencséjével, amivel ti, Brahminok 
rendelkeztek, mert ti, mindannyian megkaptátok BapDada szívtrónusát ebben az 
életben. Ti állandóan a boldogság táplálékát eszitek, és megosszátok azt a boldogságot. 
Ebben az időben ti gondtalan császárok vagytok. Az egész ciklus során nem lehet egy 
ilyen gondtalan élet semmikor máskor, mint ebben az időben. Ti gondtalanok lesztek az 
aranykorban, de akkor nem fogtok semmilyen tudassal rendelkezni. Ebben az időben ti 
rendelkeztek tudással, és ezért merül fel a szívetekben: Senki nem rendelkezik a 
boldogság szerencséjével, úgy, mint én.  

Slogan: Azok, akik önuralkodók az átmeneti korban, igénylik a világ királyságának a jogát a 
jövőben. ***OM SHANTI*** 


